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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 265/2014
z dnia 14 marca 2014 r.

zmieniajagce rozporzadzenie (UE) nr 642/2010 w sprawie zasad stosowania (nalezno$ci celne
przywozowe w sektorze zb6z) rozporzadzenia Rady (WE) nr 12342007

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace
wspolna organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchyla-
jace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG) nr 234/79,
(WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 ('), w szczegdlnosci
jego art. 180,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuije,

)

(4)

(")
)

Zgodnie z list3 koncesyjng zalaczong do Ukladu ogdl-
nego w sprawie taryf celnych i handlu z 1994 r., zawar-
tego przez Rade decyzja 94/800/WE (?), Unia Europejska
zobowigzala si¢, w odniesieniu do okre$lonych zbéz, do
ustanowienia  naleznoSci  celnej  przywozowej na
poziomie gwarantujgcym, ze oclona cena importowa
nie jest wyzsza niz efektywna cena interwencyjna zwigk-
szona 0 55 %.

W celu wypelnienia tego zobowigzania art. 136
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 (}) okreslat
w szczegélnosci, ze nalezno$é celna przywozowa na
okreslong liczbe zbdz jest réwna cenie interwencyjnej
obowiazujacej w chwili przywozu, powigkszonej
0 55% i pomniejszonej o ceng¢ importowa CIF stoso-
wana wobec danej przesylki. W rozporzadzeniu Komisji
(UE) 642/2010 (%) ustanowiono szczegélowe zasady
stosowania tego artykuhu.

Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013, ktére uchyla i zaste-
puje rozporzadzenie (WE) nr 1234/2007, nie zawiera
przepisu podobnego do art. 136 rozporzadzenia (WE)
nr 1234/2007. W odniesieniu do obliczania naleznosci
celnych przywozowych dla produktéw rolnych art. 180
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 umozliwia Komisji
przyjmowanie aktéw wykonawczych ustanawiajacych
srodki majace na celu spelnienie wymogéw okreslonych,
miedzy innymi, w umowach miedzynarodowych zawar-
tych zgodnie z Traktatem.

W celu przestrzegania migdzynarodowych zobowigzan
Unii nalezy zawrze¢ w rozporzadzeniu (UE) nr

Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 671.

Decyzja Rady 94/800/WE z dnia 22 grudnia 1994 r. dotyczaca
zawarcia w imieniu Wspdlnoty Europejskiej w dziedzinach wcho-
dzgcych w zakres jej kompetencji, porozumieni, bedacych wynikiem
negocjacji  wielostronnych  w  ramach Rundy Urugwajskiej
(1986-1994) (Dz.U. L 336 z 23.12.1994, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia 22 pazdziernika
2007 r. ustanawiajgce wspdlng organizacje rynkéw rolnych oraz
przepisy szczegblowe dotyczace niektorych produktéw rolnych
(;rozporzadzenie o jednolitej wspélnej organizacji rynku”) (Dz.U.
L 299 z 16.11.2007, s. 1).

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 6422010 z dnia 20 lipca 2010 r.
w sprawie zasad stosowania (naleznosci celne przywozowe
w sektorze zbdz) rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 (Dz.U.
L 187 z 21.7.2010, s. 5).

642/2010 metode obliczania naleznosci celnej przywo-
zowej zgodng z listg koncesyjng Unii Europejskiej.

Artykut 2 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 642/2010 prze-
widuje ustalanie naleznosci celnych przywozowych co
pietnaScie dni oraz ostatniego dnia roboczego kazdego
miesigca w celu ich stosowania w kolejnym okresie pigt-
nastu dni oraz ewentualne dostosowania w trakcie
kazdego okresu stosowania. Aby uproSci¢ obecng
metode, nalezy znie$¢ zasade automatycznego ustalania
naleznosci majacych zastosowanie na poczatku kazdego
pigtnastodniowego okresu i stosowaé wspomniane usta-
lanie wylacznie w przypadku, gdy wynik obliczen rézni
si¢ od okreslonej kwoty w stosunku do wyniku, ktéry byt
podstawg wczesniejszego ustalenia lub kiedy wynik obli-
czenia wynosi zero.

W celu uniknigcia spekulacji oraz zapewnienia skutecz-
nego zarzadzania tym Srodkiem nalezy przewidzieé
wejscie w zycie ustalania naleznosci celnych przywozo-
wych od dnia ich opublikowania w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Artykut 2 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr
642/2010 przewiduje, ze do celéw ustalenia i ewentual-
nego dostosowania nie uwzglednia si¢ dziennych nalez-
noéci  celnych  przywozowych wykorzystanych do
poprzedniego ustalenia. Liczba uwzglednionych dni
r6zni si¢ zatem w zaleznosci od trendéw w pigtnastod-
niowym okresie stosowania. W celu zapewnienia stalej
liczby uwzglednionych dni réwnej dziesigciu dniom
roboczym nalezy skresli¢ wspomniany przepis.

Artykut 2 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr
642/2010 przewiduje, ze cena interwencyjna uzywana
do obliczania naleznosci to cena z miesiaca, w ktorym
dana nalezno$¢ celna przywozowa jest stosowana. Biorgc
pod uwage, iz miesieczne podwyzki ceny interwencyjnej
nie sg juz stosowane od roku gospodarczego 2009/2010
w odniesieniu do pszenicy durum i od roku gospodar-
czego 2010/2011 w odniesieniu do pszenicy zwyczajnej,
jeczmienia, kukurydzy i sorgo, a stosowana cena inter-
wencyjna jest stala, nalezy zmieni¢ ten przepis.
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(9)  Artykut 2 ust. 3 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr
642/2010 przewiduje przy okazji kazdego ustalenia lub
dostosowania publikacje nalezno$ci w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej. Biorac pod uwage zniesienie
dostosowania, nalezy dostosowal ten przepis.

(10)  Artykut 5 rozporzadzenia (UE) nr 642/2010 przewiduje,
ze reprezentatywne ceny przywozowe CIF w przypadku
pszenicy durum sg ustalane na podstawie w szczegélnosci
notowan gieldy referencyjnej, o ktérej mowa w zalacz-
niku I do rozporzadzenia, mianowicie Minneapolis
Grain Exchange. Poniewaz znaczenie produkcji Standw
Zjednoczonych na rynku $wiatowym pszenicy durum
ulegto zmianie, gielda ta nie dostarcza juz reprezentatyw-
nego i wiarygodnego oszacowania rynku pszenicy
durum. Ponadto istnieje zbyt malo Zrddel informacji
o $wiatowym rynku pszenicy durum lub s3 one zbyt
malo wiarygodne, by méc stanowi¢ podstawe do usta-
lania naleznosci celnych przywozowych na ten produkt.
Wreszcie z dostgpnych Zrédel wynika, ze cena pszenicy
durum wysokiej jakosci i pszenicy zwyczajnej wysokiej
jakodci wywozonej do Stanéw Zjednoczonych podlega
podobnym trendom. W zwigzku z powyzszym w odnie-
sieniu do pszenicy durum wysokiej jakoSci nalezy zasto-
sowa nalezno$¢ obliczong w odniesieniu do pszenicy
zwyczajnej wysokiej jakoSci. Ponadto w odniesieniu do
pszenicy durum $redniej i niskiej jakoSci nalezy
uwzgledni¢ rabaty zwigzane z jako$cia maczki.

(11) W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) nr
1006/2011 (') przewiduje si¢, ze skutkiem od dnia
1 stycznia 2012 r., zmiany w kodach CN w odniesieniu
do zb6z. Nalezy zatem dostosowaé odestania do kodéw
CN zawarte w rozporzadzeniu (UE) nr 642/2010 do tych
zmian.

(12) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE)
nr 642/2010.

(13)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wspdlnej
Organizacji Rynkéw Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (UE) nr 642/2010 wprowadza si¢ nastgpu-
jace zmiany:

1) art. 1 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 1

1. Niezaleznie od stawek naleznosci celnych przywozo-
wych wspélnej taryfy celnej, naleznosci celne przywozowe

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1006/2011 z dnia
27 wrzesnia 2011 r. zmieniajace zalgcznik I do rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i staty-
stycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 282
z 28.10.2011, s. 1).

—

produktéw objetych kodami CN 1001 11 00, 1001 19 00,
ex 1001 91 20  (pszenica  zwyczajna  do  siewu),
ex 1001 99 00 (pszenica zwyczajna wysokiej jakosci inna
niz do siewu), 1002 10 00, 1002 90 00, 1005 10 90,
1005 90 00, 1007 10 90 oraz 1007 90 00 s3 réwne cenie
interwencyjnej obowigzujacej w chwili przywozu, powigk-
szonej o 55 % i pomniejszonej o cen¢ importowg CIF
majgcg zastosowanie do danej przesylki. Naleznosci te nie
moga jednak przekroczyé konwencyjnej stawki celnej
wspo6lnej taryfy celnej okreslonej na podstawie nomenklatury
scalonej.

2. Do celéw obliczenia naleznosci celnych przywozo-
wych, o ktérych mowa w ust. 1, reprezentatywne ceny
importowe CIF ustanawiane s3 regularnie dla produktéw
okreslonych w wymienionym ustepie.

3. Stawki naleznosci celnych taryfy celnej, o ktérych
mowa w ust. 1, to stawki obowiazujace w chwili okreslonej
w art. 112 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 450/2008 (¥).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 450/2008 z dnia 23 kwietnia 2008 r. ustanawiajace
wspdlnotowy kodeks celny (zmodernizowany kodeks
celny) (Dz.U. L 145 z 4.6.2008, s. 1).”;

w art. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 i 2 otrzymuja brzmienie:

,1.  Naleznosci celne przywozowe wymienione w art.
1 ust. 1 Komisja nalicza dziennie.

Ceng interwencyjng uzywana do obliczania nalezno$ci
celnej przywozowej jest 101,31 EUR za tone.

Ceng importowg uzywana do obliczania naleznosci
celnych przywozowych jest dzienna reprezentatywna
cena przywozowa CIF, ustalona w sposéb okreslony
w art. 5 niniejszego rozporzadzenia.

2. Nalezno$¢ celna przywozowa ustalona przez
Komisje réwna jest Sredniej naleznosci celnych przywo-
zowych naliczonych w okresie 10 poprzedzajacych dni
roboczych.

Komisja ustala nalezno$¢ celng przywozowa, jesli $rednia
naleznosci celnych przywozowych naliczonych w okresie
10 poprzedzajacych dni roboczych rézni si¢ o kwote
wyzszg niz 5 EUR za tong od ustalonej naleznosci lub
jesli $rednia znowu wynosi zero.
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b)

Przy okazji kazdego ustalenia naleznosci celne przywo-
zowe oraz dane wykorzystane do ich naliczenia sg publi-
kowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (¥).

Ustalone naleznosci celne przywozowe obowigzujg od
dnia ich opublikowania.

Naleznosci celne przywozowe ustalone zgodnie z przepi-
sami niniejszego rozporzadzenia nalezy stosowa¢ do dnia
wejscia w zycie nowego ich ustalenia.

() Miedzy ustaleniami dwd6ch naleznosci  celnych
elementy uwzgledniane przy naliczaniu publikowane
sg na stronie internetowej Komisji.”;

skrela sie ust. 3;

3) w art. 5 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. W przypadku wysokiej jakosci pszenicy zwyczajnej
i kukurydzy innej niz do siewu, okreslonych w art. 1 ust.
1 niniejszego rozporzadzenia, elementami skladowymi
okreslajacymi reprezentatywna cen¢ przywozowa CIF
wskazang w art. 1 ust. 2 s3:

a) reprezentatywne notowania gieldowe na rynku
Standéw Zjednoczonych Ameryki;

b) znane marze handlowe i rabaty zwigzane z tymi noto-
waniami na rynku Stanéw Zjednoczonych Ameryki
w dniu notowania;

¢) fracht morski i zwigzane z nim koszty na trasie
migdzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki (Zatoka
Meksykanska lub Duluth) a portem w Rotterdamie
dla statkéw o wypornosci co najmniej 25 000 ton.”;

b) ust. 3 i 4 otrzymuja brzmienie:

»3. W celu obliczenia elementu, o ktérym mowa
w ust. 1 lit. b), lub odpowiednich notowan FOB, stosuje
si¢ marz¢ w wysokosci 14 EUR od tony za pszenicg
zwyczajng wysokiej jakosci.

4.  Reprezentatywna cena przywozowa CIF na pszenice
zwyczajng wysokiej jakosci oraz kukurydze inna niz do
siewu stanowi sume elementéw skltadowych okreslonych
w ust. 1 lit. a), b) i c).

Reprezentatywna cena przywozowa CIF na pszenice
durum wysokiej jakosci, pszenice durum do siewu oraz
pszenicg zwyczajng do siewu to cena obliczana w odnie-
sieniu do pszenicy zwyczajnej wysokiej jakosci.

Reprezentatywna cena przywozowa CIF na pszenice
durum $redniej jakosci oraz na pszenicg durum niskiej
jako$ci to cena obliczana w odniesieniu do pszenicy
zwyczajnej wysokiej jakosci, do ktérej stosuje si¢ rabat
w wysokoéci 10 EUR na ton¢ w przypadku pszenicy
durum $redniej jakosci oraz 30 EUR w przypadku psze-
nicy durum niskiej jakosci.

Reprezentatywna cena przywozowa CIF na sorgo inne
niz do siewu, sorgo do siewu objete kodem CN
1007 10 90, zyto inne niz do siewu, zyto do siewu
oraz kukurydze do siewu objeta kodem CN 1005 10 90
to cena obliczana dla kukurydzy innej niz do siewu.”;

) skresla sie ust. 5;

4) zalgczniki 11 i III zastepuje si¢ tekstem zalgcznika do niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 marca 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

ZALACZNIK 1

Normy klasyfikacji przywozonych produktéw

(na podstawie zawarto$ci w masie 12 % wilgoci lub réwnowaznej)

Produkt Pszenica zwyczajna i orkisZA(l), Pezenica durum Kukurydza
z wylaczeniem mieszanki rogowata
ex 1001 91 20 1001 11 00
Kod CN i i ex 1005 90 00
ex 1001 99 00 1001 19 00
Jakos¢ (3) Wysoka Srednia Niska Wysoka Srednia Niska
1. Minimalna zawarto$¢ biatka 14,0 11,5 — — — — —
2. Minimalny ci¢zar wlasciwy kg/hl 77,0 74,0 — 76,0 76,0 — 76,0
3. Maksymalny stopiefi zanieczysz- 1,5 1,5 — 1,5 1,5 — —
czenia (Schwarzbesatz)
4. Minimalna zawarto$¢ — — — 75,0 62,0 — 95,0
ziaren szklistych
5. Maksymalny wskaznik flotacji — — — — — — 25,0

(") Kryteria te obejmujg orkisz tuskany.

(}) Stosuje si¢ metody analizy okreslone w czeéci IV zalacznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1272/2009.

Tolerancje

Dopuszczalne tolerancje

Pszenica zwyczajna/durum

Kukurydza rogowata

Procentowa zawarto$¢ biatka -0,7 —
Cigzar whasciwy -0,5 -0,5
Maksyma’lna procentowa zawarto$¢ zanie- +0,5 —
czyszczen

Procentowa zawarto$¢ ziaren szklistych -2,0 -3,0
Wskaznik flotacji — +1,0

»—« nie dotyczy.
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ZALACZNIK III

Gieldy i odmiany wzorcowe

Produkt Pszenica zwyczajna Kukurydza
Standard jakosci Wysoka
Odmiana wzorcowa (typ/klasa) stano- | Hard Red Spring No 2 Yellow Corn No 3

wigca podstawe notowan gietldowych

Gielda, na ktérej prowadzone sa noto- | Minneapolis Grain Exchange Chicago Mercantile Exchange”

wania
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